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OVERH@RING

— ,Naa, Peter, hvad hedder det fjerde Bud?
Men tydeligt nu! Tal frejdigt ud,

saa man kan here, du ved, hvad du siger.
Hvem var det, der fniste? Sid stille, I Piger!
Naa, kommer det saa? Du kan jo det Ord.“

— ,Ded «’: du skaa @de din Far aa din Mor.“

— ,Hvad er det? Nej, nu har jeg aldrig hert Magen!
Du skulde jo ha’ nogle gode Heovl,

naar du kommer med saadant syndigt Vrovl!

Du kunde dog det om Helligdagen —

men [ f@nker blot aldrig — det er Sagen.

Jeg tror, du skal ned blandt de Smaa, min Ven,
og stave din A B C om igen. —

Saa hjelp ham, Anders! Paa dig kan man stole.
De tror jo, du ender i Prestekjole,

saavidt jeg husker. Saa vis, hvad du kan!
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Det hgrer dog med til den gejstlige Stand,

at man kan sine Bud! Staa frem som en Mand
og sig os det fjerde — men uden Kludder!

Det er lige modsat af Peters Sludder.

Nej, jeg har virkelig aldrig hert Magen!“

Og ledet af Preesten i rette Spor
kan Anders magelig klare Sagen:
,Du skaa itte ®de din Far aa din Mor.“ —




PUNGEN ELLER LIVET

(Karlen folger Prastens lille Datter hjem.)

— ,Uh, Niels, hvor er her dog merkt i Skoven!
Man ser ikke Spor af Himlen foroven —

og saa er der langt til vi kommer hjem.

Jeg kunde tenke mig, du, at her speger . ..

Og set, her nu sprang en Rever frem

— jeg siger det slet ikke blot for Lgjer,

for det skete et Sted forgangen Hest —

og satte os begge Pistolen for Bryst

og sa’ li'saa vredt — ja, teenk dig nu bare:
,Pungen eller Livet!* — hvad skulde man svare?
Hvad skulde man svare! Aa, Niels, jeg kan hgre,
det rasler bagved hver eneste Kvist!“

— ,Ja, jei haar kons et eneste Ore,
saa jei ga’ Pongen — de’ fror jei da vist!“
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PRASTEN SKRIVER PRADIKEN

(Den utro Husholder.)

— ,Lukas det sekstende — forste Vers
til niende . . . Ja, den kommer paatvers,
den Tekst — bli’r altid saa sver at tyde.
De skal dog ej negjes med tomme Lyde!¢

Han ser lidt forsagt i sin Bibelbog

og tumler med Ordet ,kristelig klog*.

Det Ord fik han lagt dem ifjor paa Sinde ...
Ja — godt, om vi drog os det mere til Minde!

Dog var det rart, om lidt nyt han fandt;
det kunde vel ses fra en anden Kant. ..
Aa, maatte han Ordet for Hjeerterne klare!
Blot ikke ,lade dem fastende fare“.

— Han lzegger Pennen og tager sin Hat.

Saa ud i det Fri! — Fra hver Blomster-Rabat
en solhed Duft gennem Gangene driver.

Lars Havekarl gaar dernede og river.




Besindigt og hinkende — alt imens

han snakker med Smedens den lille Jens,
som klager paa store Bror en Kende:

,Han driller — aa lywer som Hest ka’ rende.

Han ka’tte nere sei — spender aa slar®. ..
Bag Busken hgres Lars Havekarls Svar:

,Ja, ded @’ slemt, at han gjor dei de’ brouet.
Men nu vil jei sperre dei om nouet:

Den ,utro Husholder* — kjender du ham?
Han vaa bedre end du — aa ded «’ en Skam!
Han satte dou Skylden ner for sin Neste.
Du skruer’en op — dér gjor du dit bedste!®

— Og Prasten stanser . .. Aa, ja saamen!
Den Tanke kan bruges, min gamle Ven!

Den klared dog lidt af Taagen i Panden — —
Har »i sat Skylden ned for hinanden?




VED ANE MADS’'S D@R

— ,Naa, ded &’ Fruen — ja, nu skaa De hore:
jeei haar s'men itte tjent tywe Ore

paa alle de Ber — som jei hardt behower —
for saadden en Pranger &’ mesten en Rower.
Aa sekken han haar skamfiret hvert Bed!
Jou —ded ®’ en aarti’ Reddelighed!

Men naste Gang skaa jei nok passe paa,

han skaa itte komme her mere aa traa!

Hva’ ded @’ for en? — Jou — ham, som ha’ vaaren
Kaal te’ Per Nielses — oppe paa Gaar’en —

aa hadde i Vinters Florensen saa slemt,

at de tenkte, Vorherre sku’ haa’ ham gjemt.

Men ,Ukrudt bliwer,“ som Per han saa’!

Aa han fik Peller, de sku’ han jo taa’

et etter et — men de vaa kons smaa,

saa mente han, de’ ku’ jo itte forslaa,

aa slogte dem alle — men sekken de rew!

Aa sekken Lazarus han dou blew!




Naa, nu @' han kry — aa givder jo Else,

aa ded =’ en skrap aa en faarli’ Tjos! —

Ja, jeei si'er: bare man haar sin Helse!

For yden den — saa gaar’ed jo lgs.

Naa, jei skaa nu itte sidde og klaue

— skont Gegten haar plauet mei alle Daue —
for Ii'egodt saa gaar’ed jo dou,

men jei tenker paa Mads, som han la’, de’ Skrou’.
Ja, han blew godt aa skekkeli’ pljet,

aa Douteren kom — de’ kosted jo meejet —

men jei vil ge’ mine Hue-Baand,

om han vidste mer end bav paa min Haand,
hvad Mads han haar fzilet! Men hva’ saa’ vor Preast?
De’ sku’ vi vel heller itte begriwe!

Naa, dedde gjor’e han — de’ vaa jo bedst! —

— Aa nu skaa jeei yd i Marken aa riwe,

for slidde, de’ maa man, saa langt de’ ka’ gaa.

Ja — ja, Faavel da— aa hels de Smaa!* — —




MORGEN

Foreldre skal altid ha’ Morgenro —

og en kan nu ikke staa sig mod to,

saa maa man jo vente — men de er sene!
Og Fuglene synger i alle Grene.

Naar Fuglene lagger sig, skal man til Ro,
men staar de op — kan man ligge og glo!
Nu er alle Blomsterne vaagne i Enge,

og Solen har skinnet — hvem ved hvorlenge!

Og Hanen galer: ,Kykeliky —

er der nogen, og sover i Kongsted By?
Kom ud i det fri!* — Hvem kunde la’ vere,
hvis ikke Forzldre var morgentvere!

Men bare ,Nissemand“ én Gang I€r,

vil Far ikke ,ha’ den Pludren mer®...

Den har svert ved at holde Tand for Tunge —
— og Mor forbarmer sig over sin Unge.




Vips — klasker man om paa negne smaa Ben.
Det er Sendag idag, saa Chemisen er ren.

Man er slet ikke bange for Svampen og Szben —
det er lenge siden, Far horte ,den Fleben«.

Og Kjolen er hvid, og Slejferne blaa.

Man vil ned til Morfar, saa snart den er paa.
Men Mor har endnu et Ord, hun vil sige

— det er nok om at vere ,den gode Pige“. ..

Saa springer man ud i en Verden, der ler,

— det skinner af Sol, saa langt man ser!

Saa springer man ud i en Verden af Glader
— men Nissemand ligger paa Sengen og greder.

Hvem kunde dog veere andet end sed,

naar Himlen er blaa, og hver Rose rod!

Naar frit man kan lege og tumle og rende — —
aa, bare den Dag dog aldrig fik Ende!




AFTEN
Man skal altid i Seng, naar man morer sig bedst!
Se, nu var man Kusk, og Morfar var Hest —

men saa kommer Mor i Haven og siger:
det er Sengetid for alle smaa Piger.

Man grader forst lidt — saa be’r man sig fri —
saa piler man ned ad den Stikkelsbeersti . . .
Saa ler man igen — og man la’r sig fange.
Men Morfar skal kysses — blot tyve Gange!

Saa op ad Trappen — det gik i en Fart!

I Sovekammeret er der dog rart,

og Sengen er redt med snehvide Puder

— men ,Nissemand“ ligger paa Teppet og tuder.

Det Skind, han har lengtes — idag var han glemt!
Han skal med i Seng, det er li'saa bestemt.

Men forst skal man vaskes — og Guldhaaret redes —
— saa puttes man ned — og saa skal der bedes . .
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Her er saadan en underlig, dejlig Ro . . .
Langt borte paa Marken der breler en Ko —
og Mor vil blive saa leenge herinde,

til Englenes @jne begynder at skinne.

Om Dagen de leger i Himlen Tagfat,

men vaage — det maa de hver eneste Nat
og kige til mer end tusinde Senge

med artige, sovende Piger og Drenge.

De sidder deroppe og passer paa,

at ingen Fortreed skal Bernene naa,

at der ikke skal komme en Kat i Stuen,
og ikke en Rever — med Fjer i Huen.

De blinker med JJjet — som gennem et Slor —
nu tender de Maanen — — og Hektor gor . ..
Saa suser det lidt fra de store Skove — — —
Aa, nu er det dejligt, at man skal sove!
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DEN LILLE PRIK

Jeg husker et belgerillet Sand

i blede, hvidlige Flager —

og et endelost, solblinksprejtende Vand,
der bragende skyller sit Skum mod Land
og Ujet sugende drager.

Og en lille dansende, blegred Prik

jeg @jner paa Sandets Flade.

Den bli'r hvid i neste Qjeblik

— for Prikken skal ud at bade.

De blegrade Slojfer loses op,

lidt Linned skubbes tilside,

og en lille, elfenbensskinnende Krop
smutter af Tojet med muntre Hop,
farer i Vandet, hvor Fodderne glide . . .

Og ser det veeldige Vesterhav
—en Her af Bolger i skummende Trav —
fnysende mod sig skride . . .
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Det bundlgse Gab, der sluger alt,

hvad ned i dets spilede Keber faldt!

— — Et ynkeligt Skrig der lyder,

mod buttede Arm blir Ansigtet gemt

og Mor med Dgdsangst i Haanden klemt . . .

Men Havet mener det ikke saa slemt,
hvor gnistrende vredt det syder.

Det kender dog selv til at vugge paa Arm
og nzre hjelpelest Liv ved sin Barm.
Det er, som med @mhed, levende varm,
det fatted, hvad Skriget betyder.

Det tysser paa Bolgernes kaade Larm

og streekker dem flade paa Sandet

som logrende Dyr for den Dukke-Fod,
der, krummet af Skrek, i Brendingen stod
og higed tilbage mod Landet.

Da stanser det hjerteskerende Skraal —
thi Boelgerne lofter den spaede Saal

saa varligt som blide Hender.

De slikker den lille hvelvede Vrist,

de kildrer om Leeggen og sender

Sprejt imod Brystet — nej, det er vist,
vil Bolgerne slet ikke andet,

er det Leg blot at gaa i Vandet!
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Det Hav — det er dog en skikkelig En!
Og Modet vokser. Smaa spjettende Ben
plasker og jager mod Strandens Sten
funklende Stenk under Jubel-Latter . . .
Den spinkle, elfenbensskinnende Krop,

saa speenstig og let som en springende Top,
dukker og pruster — og dukker atter,
basker og stamper — — vil slet ikke op —

maa hales tilsidst ud af Vandet. ..

— Og den lille bitte, blegrede Prik,
der Vesterhavet besejret fik,
ser jeg danse hen over Sandet. ..
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DER FLAGES!

Paa Marken hist over Hgjen
blandt gyldne Belger af Rug
dér spiler Valmueblomsten
sin blodrede Bannerdug.

Den hejser Jubelens Fane
for Solen paa grenne Stang.
For Solen blusser og vajer
og gloder den Dagen lang.

Fra luende Blade gjalder
Sejers-Fanfaren mod Sky —
til Solen senker sin Pande
mod Bolgers kolige Ly.

Da falder Flaget — det synker
mod Jord i bristende Glad . . .
Den svimlende Fryd, det meldte,
med Solen er slukt og ded — —

— Og gaar Du ved Kveld gennem Rugen,
du bliver om Hjertet trang

ved dér at finde den grenne,

den kullede Bannerstang.
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PAA DEN BREDE SOLSKINS-PLANE —

Paa den brede Solskins-Plene, mellem lave Hindbaer-
buske,
under Straa, som stille vifter med de blanke Silkeduske,
ved jeg om en lille Rede . . . Bunden smukt af Graes er
fleettet,
deekket bledt med Dun til Leje for et £g, et brunlig
spettet.

Over det to Perle-Djne vaager tro, af Spending blanke,
og et Hjerte kan jeg heore over Reden banke, banke. ..
Paa den brede Solskins-Plene, under Straa, der sagte
suse,

ved jeg om en lille Verden — som min store Fod kan
knuse.

— Gud velsigne jer, I Ojne, som har vaaget jer saa
blanke,
og du Hjerteslag, du varme, bag den vilde Hindbzer-
ranke!
Gud bevare Moderhaabet og den lille Verdens Glede!
— Paa den brede Solskins-Pleene maa nu ingen
Fodder trede.

26
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LAZRKEN, SOM FORSVANDT

Hvor Himlen buer sig tindrende blaa,
min Hjertensker!

Og Marken har Smykket af Guldaks paa!
Saa vidt vort blendede Qje kan naa,

et lysende Flimmersker!

En eneste Plet — en Leerke graa,

som kvidrer med spilede Vinger . . .

Nu bliver den borte i Lyset selv — —
men klart endnu fra det rene Hvelv

en trillende Lovsang klinger!

— Og var jeg selv som den Lerke graa,
der dede i Lyset hen,

en Plet, der morkned din Himmel blaa,
— min Hjertensven —

hvor gerne jeg skulde med Vingen slaa,
til ganske jeg kunde forsvinde,

naar blot der leved, min Hjertensfryd,
hvor jeg maatte dg, en Lovsangslyd,
der drog imod Sollys-Tinde!
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SINE

Der faldt Sne i mit Haar,

da jeg leb dig i Made.

Hver Lok, som kruset om Panden staar,
blev tindrende hvid som den hele Gaard
af Flokke, dalende, blade . . .

Jeg lo og raabte, at neppe nok
du geetted, hvem det kunde vere!
Da kyssed du hver en pudret Lok
og hvisked — du kereste Kaere —
at aldrig du skued den varme Lod
saa frisk over Kindens Bue,

at aldrig var Leeben saa hybenred,
saa straalende Qjets Lue —

at just bag de gnistrende hvide Haar
var jeg din elskede unge,
blomstrende Rosenvaar! — —

— Naar det neste Gang sner
i Haarets lokkede Bglger
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og jeg ikke — som da -— ved Synet ler,
men mod alle de dalende Flokke ser
med Smerte, jeg tyst fordelger —

da kysser du dog, €j sandt, endnu
Lokkernes selverne Strimer?

Og hvisker de Ord, der kimer

som Gledesklokker dybt i min Hu
med Bud om festlige Timer —

at end bag de blendende hvide Haar
er jeg din elskede unge,

straalende Hjeertevaar!
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FORAARS-SKOV

Et Kongebarn gaar i den Foraars-Skov,
hvor Fuglene kvidrer til Livets Lov
med jubeldirrende Tunge,

hvor Blomster som Sne og Blomster som Guld
veelder i Klynger af sprengte Muld,
saa friske, saa duftende unge!

Som Fuglen synger, hans Hjerte slaar,
i fulde Bolger den Leengsel gaar,
der bunden om Vinteren hviler —

og han vilde favne al Jordens Rund
og tusindfold kysse hver Blomster-Mund,
som raekker sig opad og smiler . . .

— Der er En, som ensked i samme Stund:
aa, var jeg en Blomst i den Foraars-Lund,
som sprengte sit Vinter-Feengsel,

for — hvid eller gylden — ved Begerod

at lyse for Kongebarnets Fod —
og vekke et Fnug af hans Lengsel!
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VAR DER RUDE HYBENROSER?

,Var der rede Hybenroser
langs den Eng, du kom forbi?
Var der tusind smaa Konvaller
over al den Kirkesti?

Var der Duft igennem Skoven
som af dugget Gedeblad?

Var der hvid Vanille-Orchis,
slank og fin i sluttet Rad?¢

— ,Roser var der, rode Roser
over al den Kirkesti.
Brudehvide smaa Konvaller
nikked, hvor jeg kom forbi.

Gedeblad om hver en Stamme
vandt en gylden Hegjtidskrans.
Slank og fin Vanille-Orchis
over Gresset gik i Dans.
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Alle Skovens glade Fugle

sang og lo bag Levets Tag,
og ved hver en dunet Rede
pusled to den ganske Dag.¢

— ,Gerdets vilde Hybenroser
lengst har feldet hvert et Blad,
Blomsterduft og Fuglekvidder
folges ikke lenger ad.

Men de rede, rode Roser —
i dit Hjerte sprang de ud,

i din Tanke, lys af Glede,
stod de tusind Blomster Brud.

Og jeg ved foruden Spergen,
— spurgte jeg, du svared €j —
hvem der vandred ved din Side
langs den hele Kirkevej.
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DERYSNORSIG EN 5T1 —

Som Sergefaner i Kirkekor

de morke Grene sleber mod Jord . . .
Og ind under Graners susende Nat

der snor sig en Sti — er tom og forladt.

Der snor sig en Sti — og der vandred to . . .
Saa tryg af Lykke hun sagte lo.

Det stemte hver Fugl i Skoven til Sang
at here de Fodtrins Enheds-Klang.

— Den Sti er tom — for der gaar kun én.
Det lokker ej Sang fra nogen Gren.

Den Sti er tom — og af Liv forladt

den snor sig ind under Graners Nat . . .
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RONNEN HAR SAT KORALLER I HAAR

Ronnen har sat Koraller i Haar,
og Vildvin har Skarlagens-Sleb.
Stumt er hvert eneste Fugleneb,
og Blaesten med Vingerne slaar.
Solen fra Skyernes Rifter misser
mod Havens blgdende Berberisser,
nikker Farvel — Farvel for i Aar!

Storken er flgjet mod Nilens Veld,
dens Rede staar gabende tom.

Lyngen er brun langs Bakkeheld,

og Blomsterne gik, som de kom.
Natten har lagt sine lyse Klazder,

og frem i sorteste Flgjl hun treder —
Stjernernes Belte slynger hun om.

Trazerne felder det gule Blad —

hver Stilk er saa bristende skor!

— Det er blot, for to maatte skilles ad,
den lystelig Sommer hun der.

Thi Sommerdagen med Solskinssmykke,
den randt af Hjerternes Samvers-Lykke —
visner og slukkes bag Taagens Sler. — —
Den lystelig Sommer, hun der — hun dor. ..
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VILDGAS SKREG OVER S@EN —

Vildgees skreg over Sgen,
dukked i lysende Ringe . ..
Hjertebarn i det fjerne —
Tanken spiler sin Vinge.

Morgenglans over Vandet,

Sol over Bggestammen . . .
Hjeertebarn i det fjeerne —
véd du, at vi er sammen?

Sol over Begestammen,
Straaler blandt alle Grene!
Hjertebarn i det fjeerne —
véd du, at vi er ene?

Hjertebarn i det fjeerne —
kom, saa vandrer vi over . ..
Vejen til ,Land hinsides“
gaar over disse Vover.

Hjertebarn i det fjeerne —
Sjeelen spiler sin Vinge . . .
Vildgees skreg over Sgen,
dukked i lysende Ringe.

37



STILHED

Dybt inde i Skoven ved jeg et Sted,
hvor Vindene synker i Dvale

— selv Suset i Granerne tier med . . .
Dér herer man Stilheden tale.

Dér plukker jeg ej en eneste Blomst.
De spreder saa trygt deres Blade,
som vidste de vel, min Tilsynekomst
vil slet ikke gore dem Skade.

Jeg lytter blot til den tavse Rest,
der har saa meget at sige —

til dybt fra mit eget, aandende Bryst
jeg herer en Genklang stige.

En Stemme, som aldrig heres kan
derude, hvor Talen summer.

Saa hjeelpelost @gte, saa veergeles sand,
mit Hjertes Banken den rummer.

— Jeg vilde, at dér paa det skjulte Sted,
hvor Vindene ligger i Dvale, "
En sad ved min Side og lytted med —
og herte mit Hjerte tale.
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DE VINRODE ROSER —

De vinrgde Roser, min Hj&rtensven,
de dufttunge Roser, du sendte,

et brendende Unske de tendte —
at jeg kunde give dig en igen:

Mit bankende Hjerte . .. Aa, var det blot
den rodeste Rose, du,

hvis Duft kunde gere dit Hjerte godt!
Jeg bred den i samme Nu.

Saa bad jeg dig beere ved Hjertet
min Rose, mens Dagen led

— dér, hvor Livet har smertet

og Merker af Deden sved . ..

Og kunde den skelvende drysse

sit Blad paa hvert eneste Saar,

og kunde den bristende kysse

det Sted, hvor dit Hjerte slaar — —
aa, Lykkens Fylde den fristed,

min sorgtunge Rose rod!

Et deende Liv den misted

og vandt en levende Dgd.
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IND

— — Aa nej, det var ikke Regnen,
som strommed saa tet igaar,

saa raslende tungt derude.

Det var mit Haar,

som flagred sig treet mod din Rude.

Aa nej, det var ikke Vinden,

hvis klagende bange Mund

kunde saa sukkende l@nges.

En Hvisken kun

fra den, som ude maa stenges. — —

— Der gaar en Bolge af Lengsel
fra hvert et Aandedrag;

fra Hjertets rastlose Banken —
og Nat og Dag

den brydes, den brydes mod Skranken . . .
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Men kunde den Skranke falde,

og sad jeg en Dag igen

benket med Fryd ved din Side —
den svandt €j hen

min Lengsels navnlese Kvide.

Thi ind — langt dybere — vil jeg . ..
Helt ind i det Tempelhus,

du gemt for Alverden dglger,

hvor Aandens Sus

gaar henad din Tankes Bolger.

Helt ind i dit Skjulested vil jeg,

hvor tyst bag Helligdoms Hvelv
din rede Livskilde rinder . ..

Og hvor dig selv

saa kendt og ene jeg finder. — —

— Aa nej, det er ikke Regnen —
det er ej den hestlige Vind,

som sukker saa tungt derude! — —
Et Hjerte slaar mod din Rude:

vil ind, vil ind!
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MIT EGETRA

,Dit Egetree i Skoven
det visner bort, det visner bort.
Nu gulner det foroven,
dets Tid var kort.“ —

— ,Mit Egetree i Skoven

det staar med friske Knopper paa.
Nu brister de foroven

mod Luften blaa.“ —

— ,Dit Egetree det fejre,
det veldigste i Treeers Rad,
for Stormen ser henvejre
sit sidste Blad.

Dit Egetree, hvis Krone

mod Skyen knejste favnebred,
er styrtet fra sin Trone

i Stgvet ned.“—
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— ,Mit Egetree det fejre

har end sin brede Krones Pragt.
Dets Liv kan trygt besejre

al Hestens Magt.

Og saa du end ved Stenten,

hvor Jevndegns-Stormen tog paa Vej,
det strakt som Lig langs Skrenten —
jeg rokkes ej.

Dog staar for alle Vinde

det skermet trygt hos mig i Le.
Det gror i Hjcrtet inde,

mit Egetree.«
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DOYD

Jeg saa en Sal. Ved Doren skjult jeg stod.
En lenlig Helligdom sig tyst oplod.

Dens Loft var rakt mod Sky som Kirke-Bue,
der breendte Lys — med mat, urolig Lue.

Derinde stod et Leje — purpurredt.

Der laa et Barn — det Barn var koldt og dedt —
skjult bag et Klades Folder, hvide, lange . ..
Jeg lofted ikke Kleedet — blev vel bange — —
Thi Salen kendte jeg — fra tusind, tusind Gange!

Den Sal, min Ven, er Hjertet i dit Bryst.

Det Barne-Ansigt dér, som Ded har kyst —
jeg skjuler det i Angst med strakte Hender . . .
Gud hjzlpe mig — bag Klzdet jeg det kender.

Gud hjelpe mig — er hun derinde ded,
det synes bedre, var hun aldrig fod!
Du kan ej slette hende, kan kun drebe —
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og Deden ved dit eget Liv vil klebe.
Thi bag din Lendoms rede Purpurflig
hun tynge vil dit Hjerte som et Lig.

Han kom igennem Folkeskarens Vover.
yDen lille Pige er ej ded. Hun sover.«

Han tog den slappe Haand saa livsensfast.

, Talitha Kumi.© Degdens Leenke brast. — —

— Aa, kom igen, af Paaskesol omgivet,
og rejs det Barn, som terster efter Livet!



AASE GAASEPIGE

Og Aase Gaasepige sad

og sang ved Markens Sti.

Der kom en Skare hejt til Hest
med Brask og Bram forbi.

Og Aase Gaasepige sad

paa Gerdets Stene graa.

,Hej, liden Pige, red om Kind,
hvem venter du vel paa?¢

— , Paa Kongens Sgn af Engelland
Dag ind, Dag ind og ud! -

For det er sagt, for jeg blev fad,
jeg bliver Konge-Brud.¢

Da lo den Herre hgijt til Hest:
,Den Kongespn er jeg.
Men liden Pige, red om Kind,
min Brud du bliver e;j!
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Dig giver jeg et flygtigt Kys —
gaar saa i Leding ud.
Og forer hjem til Gyldenslot
en fager Fyrstebrud.«

— ,Gud signe dig, du Kongesgn
og al din Ledingsferd!

Men vil det Gud, jeg bliver dog
en Gang din Hjertenskeer!«

Og Aase Gaasepige sad
paa Geerdet ung og varm.
Der kom et Brudetog forbi
med gylden Hengekarm.

Der sad en fager Herre-Brud
i Fyrste-Kaabe blaa.

,Du liden Pige barefod,
hvem venter du vel paa?¢

— ,Paa Kongens Sen af Engelland;
jeg blive skal hans Brud.

Det blev mig sagt i Hjeertets Dyb —
jeg ved, det kom fra Gud.«



Da lo Fyrstinden hejt i Karm:
,Den Herres Brud er jeg.

Til liden Mg paa Gerdets Sten
gaar aldrig Kongevej!

Du sover under natlig Sky
ved Stenens haarde Barm —
jeg sover under Purpur-Ly

i Kongesgnnens Arm¢“. ..

— ,Gud signe dig, du Kongebrud —
din Herres Glede med!

Men — vil det Gud, jeg naar en Gang
det bedste Lendoms-Sted.¢

Og Aase Gaasepige sad

paa Gerdet, smal om Kind.
Henvejret var hvert Blomsterblad
med Heastens vilde Vind.

Og Aase Gaasepige sad

paa Geardet bleg og mod. —

Der kom en bgjet Vandringsmand,
hvis Kappe randt med Blod.
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,Du liden Mg ved Vejens Kant,
min Fod er mat og saar.

For trette Pande Markens Sten
som Pude falder haard.

Min Fjende tog mit Gyldenslot
og drev mig langt af Led.

Jeg er en fredles Tigger blot,
som ingen kendes ved.

Men har du Vand af Kildespring

min medig Fod at to?

Og har du Bolster — hvidt og blodt —
at unde mig til Ro?«

— ,Aa, Kongesen af Engelland,
velkommen her til Ro!

Thi har jeg Taarers blanke Flod
din medig Fod at to.

Aa, Kongesen af Engelland,

en Pude har jeg vel:

mit hvide Bryst skal vugge dig
til Hvile dyb i Kveld.
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For nu — nu er jeg Konge-Brud,
tor bede alt dit Savn.

Nu er jeg bleven dronningrig,
fik al din Sorg i Favn.

Nu sidder jeg, dit Hjerte neest,
paa Tronen, blodig red . ..

Du gav mig Livets bedste Part,
at dele glad din Dod —

at folge dig til Livets Strand
bag Dedens tavse Gru. ..
Aa, Kongeson af Engelland —
velsignet veere du!¢
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TO MENNESKER

,Vel madt igen! — Lad os tales ved

som for i Ungdommens Egne.

Hvor kommer du fra?“ — | Fra langt af Led,
fra alle hjemlgse Vegne!“

— ,Vel medt igen! Jeg mindes, du har
det villigste lyttende Ore,

den fglsomste fine Forstaaelses Svar.

Om alt, hvad jeg ud i Gerning bar

og virked og vandt, skal du here.

Hvor kommer det sig, du har glemt at le
og ved kun saa lidt at sige?¢

— ,Det er blot — for der sidder saa stum en Ve
og tynger om Mundens Vige.«

— ,Hver Tanke jeg gemmer om aandelig Daad
hver Higen i Sjelen inde
jeg deler med dig — dit klare Raad
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skal sno mig en gylden Ledetraad

og Gaadernes Losning mig finde.

Hvor kommer det sig, at din Kjortel er vaad?
Det drypper fra alle dens Sgmme!*

—,Det er blot — for den suged sig tung af Graad,
af raadlese, drivende Stremme.

—  Kom med og se, hvor min Livsvej vidt
sig reekker mod skyhgje Tinder!

Og prov at folge mit jagende Skridt

et Stykke paa Vej — som du fulgte tidt —
mod Toppen, hvor Solguldet skinner.

Hvad stanser du for og stirrer mod Jord?
Kun smaat har vi fremad vundet.©

— Det er blot — for der siver Blod i mit Spor.
Det letter, naar forst det er rundet.

_ Tilsidst maa Du se, hvad Lykke jeg fandt
— straalende klar som et Under —
det Hjem, som mit Hjerte leenkebandt
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og den, som min varmeste Elskov vandt. ..
Kom med — imod Aften det stunder.

Du sidder saa tavs i vort Vennelag —
Du treeder saa bleg tilbage“ —

— , Det er blot — for nu stanser mit Hjertes Slag— —
Nu endes de hjemlgse Dage.*
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JEG HAVDE EN LILLE SOSTER

Jeg havde en lille Sester —
hun dede for lenge siden,
thi Manden med Leen hgster
stundom i Levspringstiden.

" Som Bern vi legede sammen
og flgj i Sol gennem Haven . ..
Saa lagdes den Barndomsgammen
med hende til Ro i Graven.

Men siden jeg glemte at lege,
og Latteren gik mig af Minde.
Af Kummer er Dagene blege,
og Solen vil slet ikke skinne.

Naar Smertens og Savnets Roster
nu ganske Modet mig tvinger —
saa kommer min lille Sester,
og Sorgerne ind hun ringer.
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I Dromme hun staar ved min Side,
som skulde vi lege i Haven.
Men hendes Kinder er hvide,
som den Gang hun lagdes i Graven.

Maaske vil hun Smerten dele
som Legen ved Foraarstide

og, hvor hun ikke kan hele,
dog vere med om at lide . ..

Og vaagner jeg, Tanken mig troster,
saa lenge som Natten varer,

at skermet min lille Sester

dog gemmes for Neod og Farer.

Men vokser omkring mig Vaanden,
og er den for tung at bsere —
hun tager mig vist ved Haanden
og vil mig Hjemvejen lere . . .
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VAAGENT HJZRTE

Du tog om mit Hjerte. Det slog i din Haand.
Du Igste dets dybeste Leengsler af Baand.
Det slumrede sorglest, til Dagen du kom —
en Verden af Drgmme laa udenom.

Derind, hvor nzppe jeg famler mig frem,

dér traadte du sikkert — som En, der gaar hjem.

Jeg folte Heendernes livsvarme Tag

lukke sig tet om mit Hjerteslag . . .

Da vaagned mit Hjerte, jublende frit!

Det kendte sig selv — var grenselost dit —
og fik gennem stigende Lengsels-Flom
Kending af Hjertet, hvorfra det kom.

Da saa jeg mig om som aldrig for:

der laa et Barn og fres ved min Der.

Og Verden kom ud af sit Dremmespind —
haandgribelig ner. Jeg favned den ind,
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dens beske Taarer har brendt min Kind.
Og fler vil komme — endelost fler —

thi den, der med vaagent Hjerte ser,
faar aldrig en sorglgs Time mer.

Du vakte mig op — og Livet blev stort:
Lidelse ,meget mangfoldiggjort,

en Verden af Lengsel der skeelver i mig —
mit vaagne Hjerte, det skylder jeg dig.
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MAREHALM

Jeg gaar langs Klitternes yderste Vold.
Hvor farvefattig, hvor haablgs gold!
Graanende Banker bag Banker.

Kun Marehalmen, lidt blaalig bleg,
staar der og falder i Tanker

ved Vindens susende viltre Leg.

En kummerlig Brud har Stranden fest —
man undte den Roser og Ranker.

Men Stranden ved, hvad der tjener den bedst.
Det er, som jeg horte dens Latter:

,Du snakker — og lidet du fatter!

Hvad skulde jeg vel med Ranker her?
med Roser i gledende Purpursker!

De har mig for lette Fodder —

floj snart afsted med den flygtige Vind . . .
Men Marehalmen har trofast Sind

og lange, favnende Redder.
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Den treenger til Bunds i mit Veesen ind —
lad veere, den saa er lidt bleg om Kind!

Hvad her i de flyvende Banker,

som Vinden kan hvirvle langt af Led,

jeg hejned — som famlende Tanker —
omspander den tro og betrygger derved.
Hvor alle de andres Evne brast,

den holder mig selv og mit Livsveerk fast.«
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DEN ARME SJZAL

Den arme Sjel var i Skeersilden kommen.
— Hjelpe os Gud af Naade —

Dér skulde den lutres en Stund for Dommen.
— Saa fanger vi Fryd for Vaade. —

En Engel, som vogted de Luer blaa,
den ynked af Hjertet og taled saa:

,Du Stakkel, jeg vilde dig gerne husvale!
Men Luen dig renser til Himmerigs Sale.*

— ,Lad brende de Luer, de Luer blaa!
den Smerte jeg agter kun lidet paa.

Min Hjertenskere mig volder den Klage,
ham lod jeg paa Jorden i Graad tilbage.

Min Hjertenskere mig undte saa vel,
at skilt fra mig han sig serger ihjel.
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Aa, kunde jeg ned til min Keere stige,
et @mheds Ord ham i Oret sige

og stryge en eneste Gang hans Haar —
med Glede jeg brendte i tusind Aar!¢

Og Englen lagde sin Finger paa Munden:
,Velan, jeg dig lgser. Men kort er Stunden.

Et Ojeblik tor du din Elskede se —
men siden fordobles din Skeersilds-Ve.

Et dyrekebt Nu dig undes at nyde,
og — maatte du ej dit Onske fortryde!

Thi hvis din Hjertensven er en Mand,
han misted dog knap af Sorg sin Forstand.“

Og Sjelen flgj bort, til Jorden at drage . ..
— Men, lidet derpaa, den sneg sig tilbage.

Var bleven saa stum, var bleven saa hvid —
gik tyst at pines den dobbelte Tid.

Og Englen spurgte: ,Har Glede du hestet?
Og fik du din Keere for Savnet trostet?“
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Men Sjezlen senked sit Hoved ned,
som en, der ¢j Ord for Kvalen ved.

Saa lod den sig favne af svovlblaa Luer,
som en, der ej lenger for noget gruer.

Men Englen talte: ,Sjeel, du er fri.
De lutrende Kvaler er alt forbi.

Mod Himlen du ter dig med Lovsang svinge,
den trolgse Haand har frigjort din Vinge!

Thi tusind Aars Pine paa Skersilds-Baal
den skenked dig nys i den ene Skaal.¢

Da talede Sjelen — som Harper klinge:
,Velsignet den Haand, som har lgst min Vinge!¢

Den svandt som et Lyn — med stillet Savn,
— hjeelpe os Gud af Naade —

thi Himlen var kun én Kerligheds Favn . ..
Dér fanger vi Fryd for Vaade.

62




PERLEGLANS

Hun bar en Perlering om sin Pande,

dens Glans var slukket og mat.

Han sagde: ,Den trenger til salte Vande —
den lenges mod Havbundens svale Lande.
Kast den i Belgernes brusende Nat,

i det dybeste Dyb

blandt Tangskov og Kryb.

Saa skinner hver Perle med Regnbuerande.“

Hun lo: ,Saa havde jeg Smykket mistet!
For maa det tabe lidt Glans!* — —

Og hen over Tavlgulvet, runeristet,

gled Foden segende, lykkefristet,

til Elskovsleg og svimlende Dans . ..

— Men da Festen var endt,

var Bladet vendt — —

Thi Hjertets dyreste Glede var bristet.
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Og Smykket faldt fra den bgjede Pande —
og dybt fra det skjulte Dyb

veelded der Bolger — havsalte Vande . . .

Det risled om Perlernes blegede Rande,

som dremte de atter blandt Tangskov og Kryb.
Men Klarhed de vandt

ved Graaden, der randt. ..

Hun bar dem i nyfedt Glans om sin Pande.




SYN TIL D@D

Han lofted op sin Togas Fold

og hylled til sin Pande.

Saa gav han sig i Dedens Vold,
lod selv sig overmande.

Hans Qje saa det ene Syn,

der ramte Hjertet med sit Lyn —
det tog hans Fodefeste:

forraadt af Hjcertets Neste.

,Brute, et tu!“ — stod ikke til!
Det Syn er nok. Det draebe vil.

Han lofted op sin Togas Fold

og hylled til sin Pande.

Hans Sjel var bleven tret og kold
af Liv i Jordens Lande —

han hilste Lethes Strande.




,Brute, et tu!“ — er Verden ded,
der kan ej leves lenger!

Nu er kun Ly i Flodens Sked,
som Mindet ude stenger.

Langt bedre aldrig mer at se,
naar Syn er blevet Dodsens Ve!

Han lofted op sin Togas Fold —
forbledte tavs derunder.

Snart laa han stiv og hvid og kold
af rede Daggertvunder..

‘Men det, som selve Livet brad,
— , Brute, et tu! — var Syn til Dod.
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FUGLETRAK

Jeg stirred ind

i Nattens dybe, stjeernelose Morke.

Den vilde Vind,

som bleste Dagen lang med Jevndegns-Styrke,
var gaaet tret til Ro med Graad paa Kind.

Da horte jeg

et Vingeslag, som kloved Mulmets Bolger.

Det lofted sig

saa hgjt, som Tanken kun med Svimlen folger. ..
Mod fjeerne Sollys-Steder gik dets Ve;j.

Jeg intet saa —

kun Vingeslagets Leengselssus jeg horte,

den Sjeels-Attraa,

som gennem Nattens Taage-Vidder forte.
Dens Genlyd blev til Sang, jeg gemmer paa.

— Og naar jeg staar

og stirrer ind i sterre Markes @de,
imod mig slaar

det Sus med Bud om Liv i alt det dede,
af Fugletreek, som gennem Natten gaar.
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DET VOLDER EN ENDEL@S KVIDE —

Det volder en endeles Kvide,
at dybt i hvert Menneskes Side
maa Hjertet i Ensomhed banke,

at aldrig den Time vil fodes,
hvor Hjerte med Hjerte kan modes,
forlest fra den skillende Skranke.

Hvad Kerligheds Fryd der end findes —
den Smerte kan aldrig forvindes,
at Hjeertet er ene ... Bag Stengsel.

Jeg bar paa den sugende Klage,
saa lenge jeg husker tilbage,
saa lenge jeg her var i Feengsel.

Den vakte saa tidlig min Higen
til ubevidst, famlende Stigen
mod Landet med Dagning om Panden
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hvor Tanker skal medes som Hender
hvor inderst vi kendes og kender,
hvor Hjerter skal slaa mod hinanden

— forlost fra det ensomme Kammer —
og smeltes i hellige Flammer
for evig til et med hinanden!
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,Hvo, som mister sit Liv for min
Skyld, skal finde det.“
Matt. 10, 39.

DER VAR EN MODER —

Der var en Moder, som vugged sin Spzde.
— Fra Klokketaarne det ringed til Jul.
,Nu Kirkevejen de andre treede —

med bejet Hoved jeg kryber i Skjul.«

Der sad en Moder og vugged paa Arme
sit Barn i Morke og Kuldegys.

,Din Arne-Ild er mit Hjertes Varme,
min Julekerte dit Qjes Lys!

Lad andre nevne dig Merkets Gave,
en Frugt af Skendsel og Syndefald —
for mig har du skabt en Paradis-Have,
en stjernebeskinnet Bethlehems-Stald.

For mig er det mer end Jomfru-ZLre,
langt mer end det reneste, pletfri Navn,
et aandende Liv med Fryd at nere,

og gemme en levende Sjel i Favn.«
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Der sad en Moder og sang for sin Spzde.
— Fra Kirketaarne det kimed til Jul.

»,S0v sgdt, min &Lre, mit Liv, min Glede!
For Himmerig bytted jeg neppe mit Skjul.“

Men da Midnatstimen s@nkede ned

sit rugende Mulm over Lande

et Straaleskin gennem Dgren gled,

og Jomfru Maria i Kammeret skred

med Gloriering om sin Pande.

Hun sagde: ,Folg mig til Bethlehem brat,
om end du er mat og medig.

Thi du skal nere mit Barn i Nat —

den Hellige har dig nodig.“

Og Moderen op af Sengen for —

og svebte sig ind i sit Lagen.

Hun fulgte den hellige Jomfrus Spor,
som mod sin Vilje dragen.

Da hertes den svage, gispende Lyd,

en Moder ene kan nemme.

Hun vendte sig brat: ,Mit Hjertes Fryd!
Jeg Dbliver, jeg bliver herhjemme. — —
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Nej, hellige Jomfru — jeg har ikke Lov
mit eget Barn at forlade.“

Men Svaret lod: ,Han har dig behov.«
— — Saa stod de paa natlige Gade.

Husene veg — og flyvende Skyer.
snehvide Landskaber suste forbi.

Ud gennem Skove og slumrende Byer
traadte den Jomfru en lysende Sti.

Moderen fulgte, som gik hun i Dremme,
mearked som Ild om hvert eneste Fjed
Barnetaarer i breendende Stromme — —
Hjertet krymped sig angstfuldt derved.

— ,Aa hellige Jomfru, det er ikke ret,

du kalder mig bort fra mit eget!

En Moder, som har sit Barn forget’,

den helligste Pligt har sveget.

Min Spede forsmegter og lider Nad.

Din gaar blandt Engle fra Sked til Sked —
hos ham er jeg overflodig!“

Men ubarmhjeertig klart det lod:
»,Den Hellige har dig nedig.*

5%
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I Osten steg en Stjeerne frem,
hvis gyldne Straaleflod

dem viste Vej til Bethlehem,
hvor Livets Vugge stod.

Og under dagklar Midnatssky

de vandred tyst mod Davids By.

Men dybt i Hjertets morke Nat
der jamred Barnegraad —

og Tanken spgte — or og mat —
og fandt paa Snildheds Raad:

,Aa, hellige Jomfru, det er ikke ret,

at jeg skal den Himmelske pleje!

Thi rerer jeg ham, det setter jo Plet —
jeg kommer fra Morkets Veje.

Min Kerligheds Kilde sprang i Dynd
— om ogsaa den skyhgjt streeber —
min Neringsdrik er bitter af Synd,

blir Gift for hellige Laber.

Det baader dig selv at give mig Lov
hjem til mit eget at vende .. .¢

Men Svaret lod: ,Han har dig behov.©
Og gennem @rk og susende Skov
det bar imod Verdens Ende.
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Der er ej saa bitter Elende,

ej Flintesten saa skarp under Fod,
som Ryggen at skulle vende

til den, vort Hjeerte er vendt imod,
som holder vort Liv ihende —
der er ej saa bitter Elende . ..

Og Timerne led,

mens fremad de skred

ved Stjernestraalerne milde.

Og Tornene Hjertet sled og rev,
til alle Moderens Tanker blev

af Smerte vilde.

Hun kasted sig ned —

hun greb om den Helliges Kjolessmme — —
hun Heenderne vred

for Kalken saa besk at tomme.

Hun skreg, mens Graaden i Stremme
sved hende Kinderne rode:

,O miserere, Maria!

Nu legges mit Hjerte ode!

Aa, kom det_ihu — aa, kom det ihu,

om ogsaa den Synd, der volder dig Gru,
ved mig og ved Barnet kleber,




saa elsker jeg dog min Skat som du
— og denne Time ham draeber!

Aa, husk, at den, der jamrer i Nat,
forkommen, forladt derhjemme,

er dragen dog, som din hellige Skat,
af Moderlivs bledende Gemme! — —
Og var end Himlen mig nok saa vred,
saa har jeg min Elskovs-Brade

tifold betalt med alt, hvad jeg led,
mens her du kold og skaansellgs skred
og slebte mig halvt tildede!

Men kreves der endnu streengere Bod
for Lovens Gud at formilde —

saa har jeg Taarer, saa har jeg Blod
— aa, ror ikke Neringens Kilde!

Byd — og Havets skummende Vover

som Melk vil sprudle af Karret over!
Maatte du Moderbrystet temme,

rove min Skat dets varme Stromme! — —
Byd — og Himlens stjernede Rund

bliver et Leje for Barneblund!

Hold mig blot ikke lenger tilbage!

Horer du ikke mit Hjertebarn klage?

Dronning for alle de gyldne Kloder,
Himlens lysende, rene Brud,
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mit martrede Hjerte skriger det ud:
Du er ikke Moder . . .
Jeg trodser dit Bud!

Vejen tilbage skal nok jeg finde —

slaa mig kun Qjnene blinde!

Sluk hver Stjeerne paa Himlens Hvelv!
Hjem jeg flyver paa susende Vinde — —
Moderhjerte leder sig selv.

Aldrig det Krav kan komme fra Gud,
som Kerlighedsbaandet bryder!

Kerlighed sprang af Guds Hjerte ud —
Guds Hjerte i den vi lyder.

Himmerigs Dronning, jeg trodser dit Bud!
— — Hor, hvor det jamrer sig, her!

O miserere, Maria —

mit Barn, mit Barn — — det dor!¢ — —

Men Jomfru Maria bgjed sig ned,

af Glorieringen omstraalet:

,Han har dig nedig, min Kerlighed.*
— Og da var de fremme ved Maalet.

79




Med taareblindede je

hun skimted neppe det lave Tag,

som gemte Himlens signede Dag

bag Portens lukkede Floje.

'Dér vifted i Englevinge-Sus

den Stjernes viede Kerte . . .

Men da hun tren i det hellige Hus,

det var som brast hendes Hjerte — — —

Brast ud, brast ud i stammende Ord,
hun evned ej selv at fgje . . .

De blodte sig frem i Lovsangs-Spor
— en bristende Genlyd af Jubel-Kor:
yLovet vere Gud i det Hgje!

Og Fred — hans Fred paa Jord!. ..

Aa, du — du eneste jeg ved!

For mig den lange Vej du skred —

nu hviler du dig medig!

For mig, for mig, du kom herned — —
aa ja— du har mig nodig!

Du har mig nedig, for min Geld
titusindfold at slette —

for med dit Hjeertes rode Veld
min hele Sjel at tveette.
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Du har mig nedig, for mit Liv
af Dedens Haand at vriste

og festne ved et Almagts Bliv,
hvad snart jeg skulde miste.

Det ved jeg jo, at hvadsomhelst
af mit du end vil kraeve,
du ensker kun, for frit og frelst
til Himlen det at heve.

Saa tag mig hen — med Livs Forlis —
og hav mig evig nedig —

at aldrig i Guds Paradis

jeg bliver overfladig!

Aa, hvil dig ved mit Hjerte tet,

mit Hjeertelivs enbaarne!

Til mig har du alene Ret.

Saa tag mig hen — trods Skyld og Plet
fra Evighed din kaarne!¢

— Hun sleebte sig frem paa skzlvende Kne,
hvor Foden ej megted at trede . . .

Men dukket blandt Lin, i Vuggens L& —
hun fandt sin slumrende Spzde.
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I Bethlehems-Staldens signede Skjul
hun fandt sin enbaarne Spzde — —
— Og Klokkerne bar med Bud om Jul
til Jord al Himmerigs Glade . . .
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»S€, vi gaa op til Jerusalem, og
Menneskens Son skal overgives Ypper-
stepraesterne og de Skriftkloge, og de
skulle fordomme ham til Doden.“

Mare. 10, 33.

FASTETID

Folger du med til Jerusalem?

Stort skal deroppe fuldbyrdes:
Himmerigs-Herskeren stevner hjem —

— Menneske-Sgnnen skal myrdes.

Jorden, som nyskabt har kysset hans Fod,
Jorden skal drikke hans dryppende Blod —
Himlene Favnen ham breder.

Folger du med? Nu berer det frem.
Skaren paa Vejen du finder,
,Ansigtet vendt mod Jerusalem,*
Staden med knejsende Tinder.
Hojene blaaner ved Himlens Rand,
vinker den jagede, husvilde Mand . . .
Hadet hans Bolig bereder.

Gaar du mod Staden, som vraged sin Fred?
Staden paa Bjeerget, som draber!

Ser du, hvor Merket af hvert et Fjed
blodigt til Vejstevet kleber?
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Hgrer du Vandringens varslende Ord
falde saa tunge som Taarer mod Jord?
,Menneskesgnnen skal myrdes.*

Gaar du med Skaren mod Zions Borg?
Vejen var stenet at trede.

Rummer dig Verden en eneste Sorg,
Haab om en eneste Glede?

Har du for Hjertet et eneste Hjem —
folger du med til Jerusalem?

Dér skal din Frelse fuldbyrdes.
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»Hvo er denne, som kommer fra ||
Edom, i hejrode Kleder fra Bozra? —
— Hvorfor er der redt paa dit Klade-
bon? og dine Klxder som dens, der [
treeder Vinpersen ?

Jesaja. 63, 1—2.

,HVO ER DENNE?“

y,Hvem er vel han, der skrider frem
som Morgensol i Stigen?

Saa red som Vin er Kappens Brem,

og rod er Kjortelfligen.

Hvem kan, hvem kan han vere?

Lod han i Bozra sig de Purpurkleder skere?
Der rinder Dagning hvor han gaar,

og Natten flyr hans Veje,

en blodig Sved om Panden staar —

for den sig Stjeerner neje.

— Hvor vandt du vel den rede Krans
om Panden bleg og arret?

Hvor blev din Kledning merk som hans,
der treeder Persekarret?«

— ,Jeg traadte Persekarret med tret og nogen Fod.

Og redt det sprang og skvulped omkring mig,
hvor jeg stod . . .

Den merke Flod

var senderfleengte Aarers varme Blod.“
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— ,Saa var det Hevnens Persekar,

du stamped, bleg af Vrede!

Og knuste Fjenders Blod det var,

som bobled tungt dernede,

som sprang i Stremme varme

og sprojted redt som Vin mod Bryst og Arme!
Men hvem var Fjenden, du har trengt,

hvis Blod, i fulde Bekke,

har hele Persekarret spreengt

og slaar sit Purpurdekke

ud over Land, saa vidt som Blik kan rekke?

— , Mit eget Liv jeg knuste, da jeg i Persen stod,
mit eget Hjerte traadte jeg med Fod . ..

Mit Blod, mit Blod

ud over Verden skyller som en Flod.“ — —
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»Kvinden, naar hun foder, har Be-
drovelse, fordi hendes Time er kommen 3
men naar hun har fodt Barnet, kommer
hun ikke mere den Trengsel ihu for
Glede, atet Menneske er fodt til Verden.

Joh. 16, 21.

FODSEL
(Langfredag)

Og da den niende Time kom
med Morke vidt over Lande,
og da du hang under Dodens Dom
med torneflengede Pande —

da randt den, Fodsels-Stunden paa Jord,
hvor Verdens Trz skulde Igves.

Det gik dig efter dit eget Ord

om Kvinden, som svart bedroves.

Thi du, som vilde i Ansigts Sved
vor Jord, den stenede, ploje,

0g bar som Adam, mens Dagen led,
dit Arbejds svidende Maje,

du gav tilsidst dig i Fodselsve,

den dobbelte Dom at bere,

den Gang du valgte ,Guds Vilje ske« —
i Stunder knugende svare.
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Den Moder, o Herre Krist, blev du,
hvem ,Timen¢ kostede Livet. — —

I Dag vi kommer din Trangsel i Hu —
et Menneske“ har den os givet.
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»Han lod ikke Skystatten vige om
Dagen eller Ildstetten om Natten.“
2. Moseb. 13, 22.

OM DAGEN SKY — OM NATTEN ILD

x

Midt i den gnistrende gule @rk
raged en Skystotte nattemeork.

Hojt i den svidende hvide Dag
drog sig dens belgende Skyggelag.

Herren af Himlen for Folket skred, i
hyllet i Taage og Dunkelhed. f

— ,Skygge du kaster, dyb og lang, I
sperrer for Gjets spejdende Gang — [

sparrer for Fodens jagende Hast —
holder bag Merkets Skranker den fast.

Vejen var solskinslys og let — —
Herren Jahvé er dens dunkle Plet.«
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— Sortned dog Himlen som sorte Muld,
teendte sig Stetten som Morgenguld,

ledte den famlende, snublende Fod
frem med sin lysende Straaleflod,

talte til Hjertet, med blodredt Baal,
gledende Tungers Guddoms-Maal.
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»Aanden selv treder frem for os med
uudsigelige Sukke.“
Rom. 8, 26.

TALSMAND

Aa Himmellue, som skjuler din Gled
bag spilede Duevinger,

som ud fra det evige Guddomssked
i lysende Flugt dig svinger —

du dveler ej blot paa Paradiskyst,

i fjerneste Hojloftssale.

Det ved jeg om Duen med snehvidt Bryst,
det ved jeg om Duen, min Sjel til Traost,
saa nederlig kan den dale.

— Vi gemmer en Afgrund, skummel og trang,
som Hjertets lonligste Vunde:

vor Tanke stanser paa Bredden sin Gang —
saa dybt kan dens Blik ej bunde.

I Dybet skalver en Skyggeheer

af Suk uudsigelige. .

De fjzler sig bundne i Morket dér,
thi aldrig de evned at stige.
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Kun du kan finde i Afgrunden ned
det Midnatssveelg i vort Indre,

og dér, hvor aldrig en Straale gled,
og dér, hvor aldrig en Stjeerne skred,
saa hvid som en Stjerne tindre.

Du sznker din Vinges bleendende Skeer
blandt Dybets natlige Klofter — —
og stiger op som et susende Vejr,
mens hele den lenkede Skyggeher
paa Flugt mod Lyset du lefter . ..
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KIRKEGAARD

En Jernport, lukket og rusten,
med Spindelveevs Sergeflor,

en Have, novembergusten,

hvor Ukrudt i Gangene gror . . .
Vildt rankende Tornegrene

og gule raslende Straa — —
imellem lidt Marmorstene
forvitrede, aldersgraa.

Jeg rusker i Portens Stenger, ]
— det Skel mellem Liv og Ded — i
ved Fingrene iskold henger |
en Vede, klebrig og red . . .

Jeg slipper Taget og vanker ‘
ved Porten lidt hid og did i
og falder saa smaat i Tanker — — |
Det lakker mod Aftentid . . .
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Derinde blandt ede Gange
og vildsomme Tornekrat
skrider nu Skyggerne lange,
hvor ingen sin Fod har sat — — ﬁ
— Saa slgres de Sten i Reekke,
som keerlige Heender har glemt . . .
Har ingen da bag de Haekke
derinde sit Hjerte gemt?

Stille — derinde sover

Tornerose paa Lejet strakt.

Stjernelys staar i Natten Vagt,
dolgende Vekster har lagt sig over . . .

Stille — derinde stenges

Tornerose saa hvid og stum.

Snevert og morkt hendes Soverum —
ud imod Lys og Liv hun lznges.

Drommer vel under Tue

Dremmen, som bliver aartusindlang,
Dremmen om En, der kommer en Gang
flammende stzerk som Lyn at skue —
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En, som vil Porten sprenge

— myndig med sejerssikkert Tag —
aabne for Livets unge Dag,

kalde sin Kongebrud af Senge,

kalde, saa Kaldet hores —

gaar som levende Liv af hans Mund.
Hjeertet, han neevner, i samme Stund
bliver, er og skeelvende rores . . .

’

Stille — derinde dremmer
Kongebruden bag Tornehegn.
— Ned over Lejet i sagte Regn

gulnede Blade ustanseligt stremmer . . .
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,CULPA MEA*

Der luer om Edens unge Vaar

en skinnende Aftenflamme.

Og Eva stanser med udslaget Haar
ved Treeet, hvis lokkende Krone staar
paa slangeomvunden Stamme.

g ————-

Hun lytter til Lystens hvislende Aand — I
og griber Ablet med dirrende Haand, U
med Fingre begeerende, klamme . . . ‘

|

Hun plukker den Frugt i Edens Lund, 1
der @jet som Lynild bleender — '
hun holder den teet til sin torstende Mund — —
hun bryder sig Vej mod dens sede Bund

med Bid af snehvide Teender . ..

Og Saften syder fra Skallens Brud —
som rodeste Blod den flyder . .. 3
I langlige Drag hun suger den ud — —
sin egen Vilje hun nyder.
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— Og frem imod Adam, slangetyst,
i luende Demring hun glider,
mens Haaret sveber sig silkelyst
om rundede, blgde Sider.

»lag hen — tag hen — for dig jeg den brod —
dens gyldne Kumme du temme!

Da smager du Liv — og ikke Dad . . .

For gik du i taagede Dromme —

nu vaagner du op, Gud Herren lig,

du griber hans Kongekaabes Flig

og over al Verden byder

den Stund, din Vilje du nyder!«

— Hver redmende Rose fra Solfalds-Glad

er visnet i natlig Taage.

Der vandrer to Mennesker, demte til Dad, il
af Paradishavens Laage.

Med s®nkede Pander de tavse gaa
og horer smelde den drenende Slaa,
ser Haven som Drem forsvinde . . .

Dog luer i Evas Qjne graa
et Glimt af daarende Minde:
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,Du, Herre, fik intet at vinde!

Hvad hjzlper den Trusel om alskens Ngd?
Du kan dog €j hele den Frugt, jeg bred,
ej rove mig Nuet i Guld og Gled —

den Stund, hvor paa Edens Tilje

jeg nod min egen Vilje. — —

Mod Vest gaar Solen paa medig Fod,
bag Hejene slukkes Dagen. — —
Og Abel ligger paa Marken i Blod,
af Brodermorderen slagen.

Hans Moder, som kom med Haand over Bryn,

sin kereste Dreng at mede —
i Hjertet ramt ved det Jammersyn,
har kastet sig ned hos den dede . ..

Hun lofter med angstfuldt spergende Hast

i sterke, favnende Arme

det slappe Legem, hvis Hjerte brast,

de Lemmer, hun ej kan varme.

Hun ved ikke Raad ... Hvor kunde det ske?
Hans Hoved er tungt — — det falder . . .
Han kan ikke tale — han kan ikke se — —
ej hore, hans Moder kalder.
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Og sivende ud fra Haarets Guld

hun feler med Hendervriden

den klebrige Strom, der seger mod Muld
i lunken, i langsom Gliden . . .

Nej — aldrig for saa svimlende Gru
har Blodet fra Kinderne drevet.
Og dog hende synes, som dette Nu
hun en Gang alt havde levet . . .

Hun aner, at dette er uden Haab,
en Redsel, som aldrig viger.

Og vildt fra Leeben et skingert Raab
mod merknende Himmel stiger:

,Du Dommer deroppe! Har dette du gjort?
Saa straffer du langt over Broden!

Lad veere, du stenged os Edens Port

og surt lod os trelle for Foden!

Lad veere, du undte mig aldrig at se

et Glimt mer af Lifligheds-Vangen —

lad vere, du krummed mit Legem i Ve
og demte mig attraafangen . . .

Men har du mig dette, dette voldt —

saa har du al Ret forliset!

Jeg stvner som du — da Dom du holdt
den Aften i Paradiset —
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jeg steevner dig frem fra Skyernes Kam
at mede mit Moder-Oje,

jeg steevner dig frem at se din Skam
og skyldig dit Hoved at bgje!*

Da lgd den, Resten, hun kendte fra for,
fra Paradis-Aftensvale.

Det var, som bag Hjertets inderste Dor
hun herte dens rolige Tale:

,Hoijt raaber Abels-Blodet fra Jord

og vidner, til Solens Kerte,

mod den, der undfanged det forste Mord,
da Synden hun aabned sit Hjerte — —
— det Hjerte, hvorunder en Kain fik Liv.*

Hun styrter — som Strandens knekkede Siv . ..

Thi Genskin falder af Guld og Gled,

et Glimt af daarende Minde

henover den forste blege Dod — — i
og Jammerskrig som i Fodselsnod ,
undslipper den forste Kvinde: ‘

,Aa, ve mig for Frugten med Saften rod!
Dit Liv, mit Hjerte — dit Liv jeg brod
den Stund, min egen Vilje jeg nad,
forfort af den slimede Slange — —

TR —
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Aa, Abel, Abel — — jeg slog dig dod
den Aften i Edens Gange! . ..
Forbarmende Gud — forbarmende Gud —
for dette du vilde mig skaane!

Du satte som Vern det signede Bud,
som Slangen mig lokked at haane.
Forbarmende Gud — forbarmende Gud —
nu ser jeg det, jeg har gvet.

Mit Liv er forbrudt — saa slet mig ud

og bland mig igen med Stovet!

Ja — lad af de tre, som vakte din Harm,
den skyldige ene bade.

Men renere Brud af Adams Barm

du drage til Elskovs-Made!

Hun fode paany, med Legem og Aand,
min kereste Dreng til Livet . . .

Aa, Abel, Abel — din Moders Haand

har Deden — Dgden dig givet!© — —

Og ned over Grunden blodigvaad

velder i natlige Stunder

den forste breendende Angers-Graad

fra Hjeertets dybeste Vunder . . .

Det er som hun sank — og sank — og sank
i boblende, bundlgse Vande . . .

Det sortner — og sortner ... Da stiger blank
en Stjeerne med tindrende Rande.
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Hun stirrer ivejret — der var et Ord . ..
det Ord maa findes — det Ord — det Ord,
henkastet en Gang i stenet Jord,

udvisket af Aarenes slidsomme Spor . . .
Nu dukker det op og tender

Lys over Lys i flimrende Glod.

Hun husker ej ret, hvordan det led — —
hun grunder ej ud, hvad Ordet betod — —
— hun griber med begge Hender . ..

Og han, som traeder Slangen med Hel,
og vrister Livet af Dadens Klo,
gaar frem med den forste Anen om Tro
for Jordens forste angrende Sjel.
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»Dersom nogen er i Kristus, da er
han en ny Skabning. Det gamle er for-
bigangent — se, alt er blevet nyt.“

2 Cor., 5—17.

FLOD OG S@

Blandt Bjerge med Perlekrone
af tindrende Sne
gaar Floden Rhone.

Og Floden fik vi at se.

— Et Pilekrat, lidt brune Straa,

som drgmmetyst og langsomt viger —
saa Floden Rhone — ak, hvor graa,
hvor grumset graa den frem sig sniger!
Dens Flade, mat som Skimmel,
genspejler ej en Strimmel

af Sommerdagens skeere blaa,

og Farten gaar saa smaat istaa.

Det er, som hvert et Minde

fra Fodsel hejt paa snehvid Rand

var yisket bort af plumret Vand,

hvis Belger blytungt rinde . . .
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— Men klart det blinker som Solen
bag Dalens yderste Trer.

Der bglger — i Selvmorskjolen —

den signede Sg med Himmelskeer.

Og Floden glider — og kommer nzr —
og synker blandt lyse Vover . ..

Det er, som maatte den do

i den skinnende So — —

men sagte vugges den over.

Og hinsides Sgen, langt mod Syd
gaar Floden Rhone, svimmel af Fryd,
med drenende Brus af Orgel-Lyd,
saa gronlig klar som Krystallen,

i skumhvid, sprudlende Falden,

i Spring af det lutrende Bolgesveb —
funklende ren til Sejers-Lob!
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HANEGAL

Det siges der om St. Peder,

sad myndig om Dag paa Bispestol —
men vred sine Hender med bitter Graad,
naar Hanen i Natten gol.

Saa grov sig tilsidst en Fure

hen under hans Oje slovt og mat.
Thi Hanegalet skingrer saa lydt
hver eneste skummel Nat.

— I Nat laa jeg lenge vaagen . . .

Det smelded fra Gaarden med Hanegal.
Da tenkte jeg paa St. Peders Graad
og nagende Hjeertekval.

Gud ved — vi kender vist alle

det Hanegal fra Kajafas’ Gaard,
der borer sin Brodd i Sjelens Dyb
og svider i gammelt Saar.
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Den Lyd kan aldrig forstumme,
dens Brodd ustanseligt stinge vil,
saa lenge vi treeder paa denne Jord,
hvor Mindet om Synd er til.

Men lad det blot skingre derude —
thi Hanen galer mod Morgenstund,
og Smerten kalder vor Sjel paa Vagt
af Velverets dorske Blund.

— Det siges der om St. Peder,

af Graad hans Oje blev slovi og mat . . .

Men Hanegalet varsled ham Dag
hver eneste skummel Nat.
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»Da gik Jesus ud og bar Purpur-

kledet.“ Joh. 19, 5.
»Kerlighed skal skjule Synders Mang-
foldighed.“ 1. Peter 4, 8.

PURPURKLZADET

Purpurkledet bar han ... Fra hans Skulder
Kerlighedens Kongekaabe ruller

ud i Folder side over Verden vide —
skjuler al vor Syndeskyld og Kvide.

Rede blev den Kaabes brede Vover —
thi vor Herres Blod randt ned derover.
Risler end i Stremme ud fra alle Semme,
vidner han vil frelse, ikke demme.

— Herre, slaa det ud, dit rede Dzkke,

vidt, mer vidt end al vor Synd kan raekke!
Kaaben skjuler Pletter — aa, men Blodet sletter,
saa Gud Herren selv vor Skyld forgetter.
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Men ogsaa vi skal Purpurkledet bare
til Herrens Are —

en Flig af Kongekaaben favnebred,
som sleber tungt og dybt i Stevet ned
og dzkker over Synds Mangfoldighed.

Den maa ej falme — da vil Livet slukkes
og Hjertet lukkes.
Men Kaaben farves kun i Purpurflod,

i Hjertets varme Strom, som hedder Blod ...

Aa, naar man tidt er treet af al sin Liden,
— det Sting i Siden —

da er det godt at drage sig ihu,

at Kaaben er vel neppe red endnu.

Saa veelger man, kan hende, dog at blede
sig helt til Dode —

blot man kan slaa sin Kaabe, varm af Blod,
om den, der ligger slagen for Ens Fod.
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AGONIA

Og den Gang Morgenens Roster
bred ind over Nattens Kvide,
og den Gang min lille Sester
— saa treet, saa treet af at lide —
forstod det, at Morgenreden,
som varslede Dagens Komme,
for hende blev et med Doden
og meldte, at Livet var omme —

da baned et eneste Suk sig Vej:
,Gud hjelpe mig!“

Der hertes ej mindste Klage
for Fremtid, som lagdes ode,
for svundne, kvalfulde Dage,
som sled hendes Hjerte tildede . . .

Et Suk, et eneste, brad sig Vej:
»,Gud hjelpe mig!« i‘
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— Jeg skimter, min lille Sester,

dit Ansigt blandt Bolstre hvide,

da Morgenens forste Rester

dig meldte din sidste Kvide. ..

Nu kender jeg selv — nu rummer
mit Hjerte den Kval, som draber —
og alle Klager forstummer

paa stivnede kolde Laber — —

Et Suk — et eneste — bryder sig Vej:
Gud hjeelpe mig!
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JUL

Jul! Jul!

Hvide Vingers blendende Skjul

lagt som et dulmende Favntag om Lande!
Stjeerne med flammende Solskins-Rande
sejrrig runden af Nattens Skad!

Lovsang med Brus af mange Vande —
veeldende sterk og rislende bled!

Nyt fra oven! en Frelser fod!

Der vaagned et Barn under Stjeernesols-Kerte —
Himlen blev lagt ved et Menneskes Barm.

Men hgjt over Skyernes glidende Karm

rakte sig ud en Fader-Arm —

og Verden blev lagt som Barn ved Guds Hjeerte . ..

Der stiger en Leengsel hver Jule-Kveld
efter Lovsangstoners sprudlende Veld,
— himmelske Rgster, som heeves —
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efter Engle-Vingernes sagte Sus,
efter Stjeerne-Sol over lave Hus — —
men Lengselen stiger forgeves!

Der kimer vel Klokker fra fjsern og ner,
og Sneens glitrende hvide Sker

med Stjeernernes sammenveves . . .

Men lukt er det store Himmel-Rum,

hvor Natten skrider saa merk og stum . ..
Ak, Lengselen spejder forgeves!

Dog stilles end Sjelens dybeste Trang,
som da den steg over Bethlehems Vang
den straalende Jule-Kerte:

det Bud fra oven staar end ved Magt,
at Himlen i Menneske-Favn er lagt,

og Mennesket lagt ved Guds Hjerte!
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»Din Broder skal opstaa!“
Joh. 11, 23.

VED GRAVEN

— ,Aa, borte du! En uendelig @rk!

Jeg vader mig tung i Sandet. ..

Min Verden blev ede, tom og merk —
og ingen ,Guds Aand over Vandet“ — —

En Sten mig skjuler det Klippehvaly,

hvor strakt du ligger bag Lagen.

Den Sten, den spalter mig fra mig selv,

den skiller fra Livet og Dagen.

Men spreengte jeg Stenen med blodig Haand,
det roved mig blot Forstanden,

at se dig sneret i Dodens Baand,

at se dig igen — som en anden . ..

Saa streeng som en Dom er den tavse Mund — —
den lagde sig varm mod min Pande,

mens stammende Ord — en Hvisken kun

fra Hjeertets dybeste dybe Grund —

bevaeged Laebernes Rande . ..
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Din elskede Haand — som Stenen kold!
Den hele mit Liv har baaret.

Om nu jeg kyssed den tusindfold,

den lefted sig ikke af Dedens Vold,

at stryge mig en Gang Haaret . ..

Din Arm, som var Hjem, som Fristed gav,
hvor Hjertet trygt kunde havne,

den ligger nu strakt som en feldet Stav,
har glemt — har glemt mig at favne . ..
Dit Blik — dit lysende lyse BIik,

der havde min Soldag inde,

hvor Livet sin hele Klarhed fik,

det vil ikke lengere skinne — —

nu famler jeg frem i Blinde.

Utenkelig Gru at se dig ded!

Mod dette var Daden Vinding.

Aa — senke til Glemsels Sevn i dit Sked
sin bankende hede Tinding! . ..

— Men borte du! Mit Liv er en Ork —
jeg vader mig tung i Sandet.

Alverden er ded, Alverden er mork —
Guds Aand — — aa, dal over Vandet!

(En kommer.)

Du her! Saa kommer Du dog i Kveld!
For silde du Vejen finder!¢
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DEN ENE
— ,Din. Broder skal opstaa.“

— ,Ja vel — ja vel!
Naar Evigheds Sol oprinder.

Men — var du kommen, da Hjertet skreg
om Hjeelp i sin raadlese Kvide,

jeg havde ej set ham, isnende bleg,

drage sig bort fra min Side . . .

Jeg ser, du tenker, mig skete min Ret,
jeg hester nu, hvad jeg saa’de.

Du mener, jeg har min Synd forget,
Gengeeldelsens tunge Gaade.

Aa nej — men husk, den blev dyrt betalt,
mens Qjnene vaaged sig rode

ved Lejet, hvor Haabet blev slangekvalt,
og Livet sledes tildade . . .

Var du dog kommen, for Kalkens Bund
til sidste Draabe jeg tomte!“

DEN ENE
— ,Din Broder skal opstaa.“

— 1 evig Stund!
Om den vi alle jo dromte.“
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DEN ENE

— ,Din Broder skal opstaa. Og tro blot Du,
da ser du Guds Herlighed skinne.“ —

— ,Aa Herre — men Hjertet brast itu,
og intet kan rummes derinde!

Som her for din Fod jeg kaster det ned,
det er kun bledende Kerlighed

med tusind gabende Vunder — —

og intet jeg tror — — og intet jeg ved —
blot dette, at Livet gik under!

Hvor finder jeg Tro? Den har jeg haft.
Men Tro er en Klippe af samlet Kraft —
— min spredtes for alle Vinde. —

Hvor skal, hvor skal jeg den finde!

Ja — ,tro blot, tro“ — hvor let er det sagt
Men Tro er et Under — Tro er Magt —
og jeg er til Dgden brudt og forsagt . ..
Hvor skal, hvor skal jeg den finde!

Aa, Herre — du har den inde! —
Har mer end nok for os begge to —
du Kildespring for Alverdens Tro!
Hvor var mine Qjne dog blinde!
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Og du kan hele det brudte Siv —

Saa hel mit Hjerte — og giv mig, giv
den Tro, du ved er forneden —

den Tro, som er Under og levende Liv,
den Tro, som har Magt over Dgden!«
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DE ANDRE LEGED DERUDE —

De andre leged derude

i Vaarens skinnende Sol.
Den syge Broder sad stille
og vinterbleg i sin Stol.

Og beske Taarer han felded,
mens lystigt de sprang afsted.
,Aa, lege lidt som de andre —
aa, lege blot en Gang med!“

Men da var der En, som lukked
den klagende Mund med sin,

og da var der En, som lofted
ham varligt fra Pudens Lin.

Mens Moderens friske Skare

floj bort over Mark og Eng,

paa Sked hun favned sin lamme,
sin guldhaarlyse Dreng.
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yForstaar da ikke min sgde,
at lob du ogsaa Tagfat,

sad Mor jo ganske alene

og folte sig rent forladt.

Men nu, naar de andre springer,
derude i Solens Skin,

saa sidder der En i Stuen

og klapper sin Mor paa Kind.

Han blev nok ikke hos hende,
hvis han til Legen fik Lov —
men derfor har svag og stille
hans Mor ham ogsaa behov.

Og saadan har hos Vorherre
hun selv ham engang bestilt,
at En hun dog maatte eje,

fra hvem hun aldrig blev skilt.

Nu kender du Hemmeligheden
— men den vil vi ingen betro.«
Og Drengen strog hendes Kinder,
mens ganske sagte han lo. . .
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Aa du, hvis Kerlighed favner
mer omt end en Moders Skad,
tal saa en Gang til vort Hjerte,
naar lydt det klager sin Nad!

Tal saa til os, der er fangne
i Kummer trang og bleg,

som aldrig, glade blandt glade,
har leget Livets Leg.

Aa sig, at med brudte Lemmer
vi fremmer dit @nske bedst!
Fortel os, at just som slagne
vi kommer dit Hjerte neest,

at naar din blomstrende Skare
sig spreder paa Livets Strom,
du treenger til skeelvende Hender,
som holder din Klednings Sem . . .
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Aab. 21, 1

,HAVET VAR IKKE MERE*

Hvor Sandet fyger som hvirvlende Sne
bag lave, marehalmsblaanende Banker
jeg staar ved Havets drenende Ve . . .
Som sandhedssegende Mennesketanker
ruller de graadsalte Bolger ind —
skrider saa rugende alvorstunge,

har glemt at veere legende unge,

for nagende Sorg de beerer i Sind.

Det Hav, det Hav med de rynkede Bryn,
hvis grenne Vande som Torden buldre,
sleber en Vegt af Jammersyn,

der knugende bgjer dets brede Skuldre.
Saa vide som brusende Bolger gaa,

og Menneske-Oje stirrer bedravert,

det onde, vor egen Haand har ovet,

er tungeste Tynge at beere paa!
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Men — tungere dog, at det kun var Led

i en lang ubrydelig Rekkefolge,

at alt skal blive saa raedselsfuldt ved,

saa lenge der ruller en skummende Bolge.
Den Stennen fra Havet — vi kender den vel
fra ensomme Timer — natteblinde —

hvor Tanken om Svelget i Hjeertet inde,
som ondt vil fode, mens Dagene rinde,
slaar hver en legende Lykke ihjel.

— Du Hav, du Hav — jeg ved, hvad der bor
i Dybets Mgrke — hvad sugende gror

og uteemmet stiger i Fortids Spor

som fraadende Bolger flere og flere — —
Der falder mig ind et underligt Ord

— det lysner: ,Havet var ikke mere*.
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»Se din Konge kommer til dig —
Sach. 10.

ADVENT
»Hvem kommer?“« — En Konge med Scepter og Krone,
med slebende Purpurkaabe.
Bered ham Vej — lad Tusinder raabe

hans Navn med jublende Lovsangs-Tone!®

— ,En Konge — ham beder jeg videre drage

og helst til en anden Klode!

De Konger har skaffet os bitre Dage,

har trampet os ned for Fode.

Thi Herskernes magtsyge Purpurdremme

har gedet Jorden med Blod i Stremme.

Hvad skal vi med flere? Jeg beder ham rgmme. —

Hvem kommer?¢ — En Dommer, som Ret vil ave,
som Meorket med Sandheds Lyn vil klgve.«
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—_ ,En Dommer! Ham beder jeg videre drage
— jeg vented en Bedres Komme.

Her falder dog nok af knusende Domme —
de Sterkere dommer de Svage.

Og alle vi har i det lyssky Morke

— hvor Hjertet i Angstens Vold er givet —
en Dommer, hvis Rost med Sandheds Styrke
har demt os — domt os fra Livet. ——

Hvem kommer?¢ — ,Et Barn, som trenger til Varme
— har Straa i Krybben til Leje.

Paa hjemlose, natlige Veje,

det leenges mod Ly af favnende Arme.*

— ,Aa, Barn — Barnlille! . .. Nej, hold det tilbage
blandt Skyer hos Englene milde!

Her lyder alt nok af de Spades Klage,

som fryser og lider ilde. ——

Hvem kommer?“ — ,Et Hjerte, som levende banker
mod hver af dit Hjertes inderste Tanker —

som bringer den store Kerligheds Glede,

du torstende sogte, hvor Mennesker treede —

som lider af al din angstfulde Kummer ...

Et Hjerte, hvis strommende Blod har Livet —

som dybt i sin springende Kilde rummer
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Liv for hvert Hjerte, i Doden givet . . .
Et Hjerte, som kommer
at fylde dit bundlgst gabende Savn.“

— , Velsignet — velkommen i Herrens Navn!
Aa, Barn, Barnlille — min Konge, min Dommer — —
mit Hjerte — velsignet i Herrens Navn!“
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VED BJAZRGKAPELLET

— — Sol gaar i Bjerge og Dagen er sval,
Engene hvidligt sleres . . .

Oppe blandt Hejder og nede i Dal
smaa Klokker begynder at rores.

Op over Trinene — en efter en —
kommer de gamle Kvinder.

Ryggen er krummet og Gangen lidt sen,
men Vej til Kapellet de finder.

Dagen med Arbejdets treelsomme Veagt
leesser de af herinde,

gi’r sig i helligste Varetzegt

for Natten, sen til at rinde . . .

— Tyst efter Vesper, i tankefuld Ro,
spreder de sig mellem Grave.

Hver har jo sin — og somme har to.
De stanser og beder et Ave.
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En har Foreldre — en Born eller Mand,
en har sin Uven dernede.

Ingen skal glemmes i Dodens Land

— nu har man jo kun at bede,

Sagtelig bolger i Skumringen sen
ordlgs andeegtic Summen . . .
Steenker de saa over hver en Sten
Draaber fra Vievandskummen.

Korser det Sted, hvor de Dode blev lagt,
— korser sig Brystet og Panden —
setter ved Graven den skermende Vagt
— — og trisser saa bort med hinanden.

Hvor underligt dog, at det vekker Kiv
om Forben for Dede maa lyde!

Det dyreste Led i vort Kerlighedsliv
det skulde da Deden bryde!

Der siges, den Forben hjzlper ej mer,
den naar ikke dem, som har levet,

den gavner kun os i det skere Ler . . .
Jeg sporger: hvor staar det skrevet?
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En Gang er der sagt: ,Det nytter dig ej“ —
til Kanaans bedende Kvinde.

,Jeg herer ej Raabet fra Hedningers Vej,
kun Israels Hus skal mig finde“.

Hun tav vel og gik med bristet Haab

og ludende Hoved mod Hjemmet?

Nej, hojere steg hendes Kerligheds-Raab,
til Hjeertets Vilje var fremmet.

Og dér, hvor det aldrig er blevet sagt,

vi skulde nu lade os skremme!

Hvis Forbgn er Hjelp og sejrende Magt —
hvor kunde de Dede vi glemme!

— Hvor underligt dog, at man sperge kan,
om Hjertet for Neesten tor stamme!
Hvor Kerlighed reekker til Dodens Land,
har Forbonnen Liy med det samme.
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Og Jakob blev alene — og der brodes
en Mand med ham, indtil det dagedes.“
1. Moseb. 32, 24.

ISRAEL

Midnat er inde. Dagen er slukt

bag bundlgse sorte Taager.

Hvert Menneske-Oje i Lejren er lukt.
Og Jakob er ene. Han vaager.

Den Nat har truende Reedsel at delge:
Esau kommer

som Heevner og Dommer

med firehundred Mand i Folge.

Og kom han ene og uden Sverd,

det kosted dog Livet, det Mode.

Med Esau er hele Dgdsrigets Her —
thi Esau er Jakobs Brede.

Den gamle Skyld har rejst sig paany,
den lurer i Esaus Uje —

og neste Morgen i Blod vil gry

med flammende Lyn fra det hoje.
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Thi Esau kommer

som Heevner og Dommer.

Og gennem Esau en Stgrre har Bud:
Gengeldelsens Gud.

Hvem der? Det kommer. I mer end Lab,
i lynsnar, uherlig Gliden . . .

Den sorte Nat er blot som et Sveb

om en eneste stirrende Viden

i endeles Fremadskriden.

Det kommer ner — mer sugende ner
end Legem til Sjel sig kleber . . .

Han kaster sig ned: ,Du her! Du her!
Min Faders Reaedsel! Hgjlovet ver,

du Syn, som uset mig draeber!

Du Liv eller Dad — hvem ingen er lig —
jeg kysser din Klednings yderste Flig . . .
Her er jeg — i Stovet bgjet.

Se Jakobs Hender — saa merke af Svig!
Her Jakobs Rest, som har lgjet!

Se Jakobs Legem, af Synd forbrugt,

hans Hjerte med gabende Vunde.

Tred ned! Du faar med en Dgende Bugt,
hvis Dage var faa og onde. — — —
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— — Men bgj dig saa — velsign mig tilsidst
med Isaks udrakte Hender!

Der ulmer dog inderst en levende Gnist —
der aander et Barn, du kender.

Det Barn har Retten. Du valgte det frit

til Arving for Land og Rige.

Jeg tog som Rov, hvad dybest var mit,

det beder jeg for — men Valget var dit.
Det staar. Du kan ikke vige

fra det, som har Rod i dit eget Bryst.
Bekreeft det nu her, min Sjel til Trost.«

I Mulmet forstummer Jakobs Rast —

den der som et Raab i Orken.

Den Neerhed, han folte, det er som den veg —
og slap ham af Hende — og steg — og steg. ..

Da springer han op, af Dgdsangst bleg,
og griber — med Afmagts-Styrken.

»Du kan ikke vige! Jeg slipper ej,

men fast til din Saal mig heefter.

Jeg ved, du dreber — og velger dig.

Saa knus mit Legem — hvad ger det mig,
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naar blot du mit Liv bekrefter!

Dit eget Valg er mit Kongedom.

Her staar jeg — Du kan ikke stode det om.
Jeg staar — til du giver efter.

Du kommer i Mgrke. Du slaar med Gys.

Jeg treenger igennem . . . Bag Morket er Lys.
Jeg brender mig Vej med den levende Gnist —
— den naar dog ind i dit Hjeerte tilsidst.

Og om du kun lidet en Fader ligner —

jeg slipper dig ikke, for du velsigner.« — —

De bredes . . . De bredes, mens Natten led,
og Mulm over Jorden var lejret,

til Solen frem over Hojene skred —

da havde [srael sejret.

Velsignet stod han, da Morgenen randt,

og Farstefodselens Ret han vandt.

Hans Legem var lammet — men frelst hans Aand.
Han stred med Gud og fik Overhaand.
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